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@ Warning

Correct assembly is essential and does not fall under Vogel's
responsibility. The supplied fastening devices are intended for assembly
on solid wood, brick and concrete surfaces or on solid wood columns, with
a wall finishing thickness no greater than 2 mm.

The accompanying tape must be affixed to a dry, clean and grease-free
surface at an ambient temperature of between 5°C and 25°C.

The white version of XCW100 and XCW250 can be repainted with various
types of paint. Please consult a paint advisor to ensure you choose

the correct paint type. Kindly also observe the instructions on the paint
packaging.

Warnung

Die korrekte Montage ist von gréfter Bedeutung und liegt auRerhalb der
Verantwortlichkeit von Vogel's. Die mitgelieferten Befestigungsmaterialien
sind ausschlieRlich zur Montage an Oberflachen aus massivem Holz,
Mauerwerk, Beton oder an massiven Holzpfosten vorgesehen, dabei darf
die Wandverkleidung maximal 2 mm stark sein.

Das mitgelieferte Klebeband muss auf einem trockenen, sauberen und
fettfreien Untergrund bei einer Umgebungstemperatur von 5 bis 25 °C
angebracht werden.

Die weile Ausfiihrung von XCW100 und XCW250 kann mit einer Vielzahl
Farbarten (iberstrichen werden. Ziehen Sie zum Bestimmen der richtigen
Farbart einen Farbberater hinzu. Folgen Sie den Hinweisen auf der
Farbverpackung.

Avertissement

Un montage correct est essentiel et ne reléve pas de la responsabilité
de Vogel’s. Les matériaux de fixation fournis sont destinés a un montage
sur des surfaces en bois massif, brique, béton ou sur des piliers en bois
massif, avec une finition murale de maximum 2 mm.

La bande fournie doit étre apposée sur une surface propre, séche et
dépourvue de graisse a une température ambiante de 5 a 25°C.

La version blanche de XCW100 et XCW250 peut étre peinte avec
différents types de couleur. Consultez un conseiller en peinture pour
déterminer le type de peinture adéquat. Suivez les indications qui se
trouvent sur le pot de peinture.

(::) Waarschuwing

Correcte montage is van essentieel belang, en valt buiten de
verantwoordelijkheid van Vogel’s. Bijgeleverde bevestigingsmaterialen
zijn bestemd voor montage aan oppervlakten van massief hout, baksteen,
beton of aan massief houten pilaren, met maximaal 2 mm wandafwerking.
De bijgeleverde tape dient te worden aangebracht op een droge, schone
en vetvrije ondergrond bij een omgevingstemperatuur van 5 tot 25°C.

De witte uitvoering van XCW100 en XCW250 is overschilderbaar met
een diversiteit aan verfsoorten. Raadpleeg een verfadviseur om de juiste
verfsoort te bepalen. Volg de aanwijzingen op de verfverpakking.

® Advertencia

El montaje correcto tiene una importancia primordial, y no es
responsabilidad de Vogel's. Los materiales de fijacion suministrados estan
destinados al montaje en superficies de madera maciza, ladrillo, hormigoén,
o en columnas de madera maciza, con un acabado minimo de 2 mm en

la pared.

La cinta adhesiva suministrada se debe aplicar sobre una superficie seca,
limpia y sin grasa, a una temperatura ambiente de 5 °C a 25 °C.

El acabado blanco de XCW100 y XCW250 se puede recubrir con muy
variados tipos de pintura. Pida consejo a un experto en pinturas para
elegir el tipo adecuado. Siga las indicaciones del envase de la pintura.

@ Avvertenze

Un montaggio corretto & di essenziale importanza, e non rientra nelle
responsabilita di Vogel’s. Il materiale di fissaggio fornito & adatto per il
montaggio su superfici di legno massiccio, mattone, cemento o pilastri in
legno massiccio, con una finitura della parete non superiore ai 2 mm.

Il nastro adesivo fornito va applicato su un fondo asciutto, pulito e
sgrassato ad una temperatura ambiente dai 5 ai 25°C.

Alla versione bianca dei prodotti XCW100 ed XCW250 possono essere
applicati diversi tipi di vernici. Per definire il tipo di vernice piu adatto, &
preferibile consultare uno specialista delle vernici. Seguire le istruzioni
sulla confezione della vernice.

Aviso

E essencial efectuar uma montagem correcta. A Vogel's ndo assume
qualquer responsabilidade em relagdo a montagem. Os materiais de
fixagéo fornecidos sé@o destinados para serem montados em superficies
de madeira maciga, tijolos, betdo ou a pilares de madeira maciga, com um
revestimento de uma espessura maxima de 2 mm.

A fita adesiva fornecida tem de ser aplicada em superficies secas, limpas
e livres de gordura a uma temperatura ambiente entre os 5 a 25°C.

O modelo branco dos tipos XCW100 e XCW250 pode ser repintado com
varios tipos de tinta. Consulte um especialista em tintas para determinar
o tipo de tinta a aplicar. Siga as indicagdes que se encontram na
embalagem da tinta.

Varning
Det ar viktigt att produkten monteras ratt och det &r agaren som ska
svara for och utanfor Vogel's ansvarsomrade. De medlevererade
monteringsmaterialen &r avsedda for montering pa ytor av massivt tra,
tegelsten, betong eller trépelare av massivt trd med maximalt 2 mm
vaggbelaggning.
Den medlevererade tejpen ska fastas pa ett torrt, rent och fettfritt underlag
och vid en omgivningstemperatur mellan 5 - 25°C.
Det vita utférandet av XCW100 och XCW250 kan malas 6ver med
diverse typer av farg. Radfraga din fargspecialist for rétt typ av farg. Folj
anvisningarna pa férpackningen.

Ostrzezenie

Wiasciwe zamontowanie jest niezwykle wazne i znajduje sie poza
sfera odpowiedzialnosci ze strony Vogel’s. Zataczone materiaty do
montazu sa przeznaczone do montazu na powierzchni wykonanej
z masywnego drewna, cegty, betonu lub na podporach wykonanych
z masywnego drewna, z oktadzina nie przekraczajaca grubosci 2
mm.

Zataczona tasme nalezy nanies¢ na sucha, czysta i odttuszczona
powierzchnie przy temperaturze otoczenia od 5 do 25°C.

Biata wersje XCW100 i XCW250 mozna pomalowac réznymi
rodzajami farby. Skonsultuj sie z doradca malarzem, aby wybraé
wtasciwy rodzaj farby. Postepuj zgodnie z zaleceniami na
opakowaniu od farby.

FapaHTuitHble 0ba3aTenscTBa hupmbl Vogel's 4elcTBUTENbHBI
TONBKO NpU YCNOBUU NMPABUIBHOIO MOHTaXa nusaenua. BkntoueHHble
B KOMMNNEKT NOCTABKM KpPeneXHble 3/1eMEeHTbI NpeAHa3Ha4YeHbl Ana
YCTAaHOBKW U34ennsa Ha MOHOJIUTHOW ﬂ,epeBﬂHHOVI NOBEPXHOCTH,

Ha KMPMWUYHOMN CTeHEe 1 BETOHHOW NOBEPXHOCTH, A TAKXKE Ha
MOHOJINTHBIX CTONBAX UAKN KOJIOHHAX. I'Ipm 3TOM TONUWMNHaA cnosa
BHELIHEeW OTAENKN He LO/KHA NPeBbIaTh 2 MM.

BkntoyeHHas B KOMMIEKT MOCTABKU SieHTa YKNaAablBaeTCca Ha CyXyto
OUMLLEHHYIO MOBEPXHOCTb NPU TEMMEPATYPE OKPYXKAOLWLEN Cpeabl
oT 5 po 25°C.

U3penune B ncnonHeHnsx XCW100 n XCW250 nmeet 6ensliit LgeT,
HO npeanarakwTCca u Apyrue useta. ,Cll'ISI TOYHOro I'IO,CLGODa OTTEHKOB
peKkoMeHAyeM BOCNONb30BaTbCA YC/IyraMun KOHCY/bTaHTa No LBeTy.
HEOGXOAMMO Takxe COEJ‘HO,CLaTI: YKa3aHua U3rotoBuTena Kpacku,
nomMeuleHHble Ha ynakoBke.

@ Varovani

MimoFadné dilezita je spravna montaz vyrobku a firma Vogel’s za
ni nenese odpovédnost. Dodavany material pro upevnéni je uréen

k montazi na plochy z masivniho dfeva, cihel, betonu nebo na
dfevéné sloupy z masivu, s maximalni tloustkou dpravy povrchu
stény 2 mm.

Dodavanou pasku je tfeba upevnit na suchy, Cisty a nezamastény
podklad pfi okolni teploté od 5 do 25°C.

Bilé provedeni vyrobku XCW100 a XCW250 Ize natfit riznymi druhy
barev.Poradte se s prodejcem, abyste barvu vybrali spravné. Ridte
se pokyny uvedenymi na baleni barvy.

Varovanie
Spravna montaz ma kl'icovy vyznam a za jej kvalitu nemoze
zodpovedat spolo¢nost Vogel’s. PriloZzené speviiovacie materidly su
urcené pre montaz na povrchoch z masivneho dreva, tehdl, beténu
alebo na masivne drevené piliere s povrchom max. 2 mm.
PriloZend paska musi byt upevnena na suchy a &isty povrch, ktory je
zbaveny mastnoty a to pri teplote prostredia od 5 do 25°C.
Biele prevedenie XCW100 a XCW250 sa da premalovat réznymi
druhmi farieb. Vo veci vyberu spravnej farby sa porad'te
s odbornikom na farby. Respektujte pokyny, uvedené na obale
farby.

@ Figyelmeztetés

A megefeld 6sszeillesztés fontos, de kivil esik a Volgel’s felelGsségi
korén. A mellékelt rogzitéanyagok massziv fa, tégla feliileteken,
beton vagy massziv fa oszlopokon hasznalhatok, maximum 2mm-
es falfeliiletvastagsag esetén.

A mellékelt szalagot szaraz, tiszta és zsirmentes feliiletre vigye fel
5-25°C-os kiilsé hémérsékleten.

A XCW100 és a XCW250 fehér kimenete kiillonb6z6 festékfajtakkal
atfesthetd. Kérje festéktandacsadd tanacsat a megfelels festékfajta
kivdlasztasahoz. Kovesse a festék csomagolasan taldlhaté utasitast.

Uyart

Tam montaj ¢cok 6nemlidir ve Vogel’s’in sorumlulugu disindadir.
Yaninda teslim edilen onaylanan malzemeler masif tahtanin,
tuglanin, betonun veya masif tahtah stitunlarin ylizey montajina en
fazla 2 mm duvar tamamlamasi ile aittir.

Yaninda teslim edilen ses bandi kuru, temiz ve yag gecirmeyen

bir yer altina 5 dereceden 25 dereceye kadar olan bir cevre isisina
yerlestirilmelidir.

XCW100 ve XCW250’lik beyaz icra farkl boya cesitleriyle
boyanabilir. Dogru boya cesidini belirlemek igin bir boya uzmanina
basvurunuz. Boya paketindeki talimatlan takip ediniz.

Atentie

Un montaj corect este esential, si nu intrd in domeniul de
responsabilitate a firmei Vogel’s. Materialele de fixare sunt
destinate montajului pe suprafete din lemn masiv, ciramidd, beton
sau stalpi din lemn masiv cu straturi de suprafatd de maxim 2mm.
Banda adeziva din dotare se va aplica pe o suprafata uscata, curata
care nu prezinta grasimi, la temperaturi ale mediului ambiant de
5la 25°C.

Varianta in alb a XCW100 si XCW250 se preteaza la vopsirea

cu diferite vopsele. Recomandam consultarea unui specialist in
lacuri si vopsele pentru a stabili vopseaua potrivita. A se respecta
indicatiile de pe ambalajul vopselei.

3AiNCHEHHSA NPaBUIBHOTO MOHTaXy € [lyXe BaX/IMBUM Ta He
nonaaae nia, BiANoBiaanbHicTb KoMnawii «Vogel». Mpuctpoi ans
KPIiNeHHs, WO NoCTayaloThCA, MPU3HAUYEH AN MOHTAXY Ha CyLi/bHI
Aepes’sHi, uernsHi Ta 6eToHHI NoBepxHi abo CyuinbHi Aepes’aHi
KOJIOHU 3 TOBLLWHOI0 037,06/110BaIbHOrO NOKPUTTSA CTiHU He Binblue
2 MM.

CTpiuka, Wo A0AAETHCA, MOBUHHA NPUKPINASTUCA A0 CYXOi, YUCTOI
noeepxHi 6e3 xupy, npu TemnepaTypi Aoekinna mix 5°C ta 25°C.
Binuit BapiaHT XCW100 Ta XCW250 Moxe 6yTu nepecdapbosaHum
pi3HUMM Tunamu ¢hapbu. byab nacka, 3BepTanTecs A0 KOHCYNbTAHT 3
nuTaHb hapbyBaHHa ANs Toro, wob 3abesneynTn NpaBunbHNIA BUGIP
dapbu. Takox NPoOCHMO AOAEPXKYBATUCSA IHCTPYKLiA HA yNakoBLi
dapbu.
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Congratulations on the purchase of this Vogel’s product! The product you

now have in your possession is made of durable materials and is based on

a design, every detail of which has been meticulously thought-out. That

is why Vogel’s gives you a 10-year guarantee for defects in materials or

manufacturing.

GUARANTEE TERMS AND CONDITIONS

1. Vogel's guarantees that if during the guarantee period of a product, faults arise
due to defects in manufacturing and/or materials, it will, at its discretion, repair or
if necessary replace the product, free of cost. A guarantee for normal wear and
tear is hereby expressly excluded.

2. Ifthe guarantee is invoked, the product should be sent to Vogel's together

with the original purchase document (invoice, sales slip or cash receipt). The

purchase document should clearly show the name of the supplier and the date of

purchase.
3. Vogel's guarantee shall lapse in the following cases:

« If the product has not been drilled, installed and used in accordance with the
Instructions for Use;

«+ Ifthe product has been altered or repaired by a party other than Vogel's;

«+ If a fault arises due to external causes (outside the product) such as for
example lightning, water nuisance, fire, scuffing, exposure to extreme
temperatures, weather conditions, solvents or acids, wrong use or negligence;

« Ifthe product is used for different equipment than is mentioned on or in the
packing.

VOGEL'S PRODUCTS BV, HONDSRUGLAAN 93, 5628 DB EINDHOVEN, THE
NETHERLANDS

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf dieses Vogel's-Produkts! Sie sind jetzt
im Besitz eines Produkts, das nach einem bis ins letzte Detail durchdach

ingénieuse jusque dans les moindres détails. Vogel’s est ainsi en mesure de

garantir ses produits pendant 10 ans contre les défauts de matériaux et de

fabrication.

CONDITIONS DE LA GARANTIE

1. Vogel's garantit que, si le produit présente - pendant la période de garantie - un
probléme consécutif & des défauts de matériaux et/ou de fabrication, le produit
sera gratuitement réparé ou remplacé (& I'appréciation de Vogel's). Lusure
normale est expressément exclue de la garantie.

2. S'ilest fait appel & la garantie, le produit doit étre remis a Vogel's avec
présentation de la preuve d'achat originale (facture, ticket de caisse ou
quittance). La preuve d’achat doit clairement mentionner le nom du fournisseur et
la date d'achat.

3. Lagarantie de Vogel's prend fin dans les cas suivants :

« sile produit n'est pas foré, assemblé et utilisé conformément aux instructions
du mode d’emploi ;

si le produit a subi des modifications ou des réparations par des tiers autres

que Vogel's ;

si le probléme est la conséquence de facteurs externes (extérieurs au produit)

tels que foudre, dégats des eaux, incendie, éraflures, exposition a des

températures extrémes, intempéries, solvants ou acides, mauvaise utilisation
ou négligence ;

si le produit est utilisé pour des appareils autres que ceux spécifiés sur ou a

l'intérieur de 'emballage.

VOGEL'S PRODUCTS BV, HONDSRUGLAAN 93, 5628 DB EINDHOVEN, PAYS-
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Gefeliciteerd met de aankoop van dit Vogel’s product! U heeft nu een product
in uw bezit, dat is gemaakt van duurzame materialen op basis van een tot in
detail doordacht ontwerp. Daarom staat Vogel’s, via een 10 jaar garantie, in

Entwurf aus langlebigen Materialien gefertigt wurde. Deshalb gewahrt Vogel’s

10 Jahre Garantie auf Material- oder Herstellungsfehler.

GARANTIEBEDINGUNGEN

1. Vogel's garantiert: Treten innerhalb der Garantiefrist des Produkts Méngel auf,
welche die Folge von Material- und/oder Herstellungsfehlern sind, wird Vogel's
das Produkt nach eigenem Ermessen entweder kostenlos reparieren oder im
Bedarfsfall ersetzen. Diese Garantie gilt ausdriicklich nicht fir

normalen Verschleil3.
2. Um einen Anspruch auf Garantie geltend zu machen, muss das Produkt
an Vogel's eingesandt werden, wobei der Original-Kaufbeleg (Rechnung,
Kassenbon oder Quittung) beizufiigen ist. Aus dem Kaufbeleg miissen der Name
des Fachhéndlers und das Kaufdatum klar ersichtlich sein.
3. Die Garantie von Vogel's erlischt in folgenden Fallen:
+ wenn das Produkt nicht nach der Gebrauchsanleitung gebohrt, montiert und
verwendet wird;
« wenn am Produkt von anderen als Vogel's Anderungen vorgenommen oder
Reparaturen ausgefiihrt werden;
wenn ein Mangel die Folge duRerer (d.h. auRerhalb des Produkts liegender)
Ursachen ist, wie zum Beispiel Blitzeinschlag, Wasserschaden, Feuer, Kratzer,
Aussetzen an extreme Temperaturen, Wetterverhaltnisse, Losungsmittel oder
Séuren, unsachgemale Verwendung oder Fahrlassigkeit;
wenn das Produkt fiir andere Gerate, als auf der Verpackung angegeben sind,
verwendet wird.
VOGEL'S PRODUCTS BV, HONDSRUGLAAN 93, 5628 DB EINDHOVEN,
NIEDERLANDE

Nous vous félicitons pour I'achat de ce produit Vogel’s ! Vous venez d’acquérir
un produit réalisé a partir de matériaux durables et d’'une conception

voor le gebreken in materialen of fabricage.
Garantievoorwaarden
1. Vogel's garandeert, dat indien gedurende de garantieperiode van het product
gebreken optreden, die het gevolg zijn van materiaal- en/of fabricagefouten,
het product ter beoordeling aan Vogel's kosteloos wordt hersteld of zonodig
vervangen. De garantie geldt uitdrukkelijk niet voor normaal voorkomende
slijftage.
2. Indien op de garantie een beroep wordt gedaan, dient het product aan Vogel's
te worden aangeboden onder overlegging van de originele aankoopbon (factuur,
kassabon of kwitantie). Uit de aankoopbon dienen duidelijk de naam van de
leverancier en de aankoopdatum te blijken.
3. De Vogel's garantie vervalt:
« indien het product niet volgens de gebruiksaanwijzing is gemonteerd en/of
gebruikt;
indien aan het product door anderen dan Vogel's veranderingen zijn
aangebracht of reparaties zijn uitgevoerd;
indien een gebrek het gevolg is van externe (buiten het product gelegen)
oorzaken zoals bijvoorbeeld blikseminslag, wateroverlast, brand,
krassen, blootstelling aan extreme temperaturen, weersomstandigheden,
oplosmiddelen of zuren, verkeerd gebruik of onachtzaamheid;
indien het product wordt gebruikt voor andere apparatuur dan is vermeld op of
in de verpakking.
VOGEL'S PRODUCTS BV, HONDSRUGLAAN 93, 5628 DB EINDHOVEN,
NEDERLAND
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jFelicitaciones por su compra de este producto Vogel’s! Ahora tiene en su
poder un producto fabricado con materiales resistentes, basado en un disefio
muy bien meditado. Por ello, Vogel's r de los i fi de
material o fabricacion con una garantia de 10 afios.

Condiciones de la garantia




1. Vogel's garantiza que, si se observan fallos durante el periodo de garantia del
producto como consecuencia de defectos de material o fabricacion, reparara o,
si fuese necesario, sustituira el producto sin coste alguno, después de haberlo
evaluado. La garantia no cubre en ningun caso el desgaste normal.

2. Sise presenta alguna reclamacion en garantia, se debera entregar el producto
a Vogel's junto con el justificante de compra original (factura, tique de caja o
recibo). En el justificante de compra, debera poder leerse claramente el nombre
del distribuidor y la fecha de compra.

3. Lagarantia de Vogel's pierde su validez en los siguientes casos:

« siel producto no se monta y utiliza segun las instrucciones

* siuna persona ajena a Vogel's realiza cambios o reparaciones en el producto
si un fallo se debe a causas externas (ajenas al producto), como por ejemplo,
la caida de un rayo, agua, fuego, arafiazos, someterse a temperaturas

extremas, condiciones climatoldgicas, disolventes o acidos, uso incorrecto o

descuidos
« siel producto se utiliza para aparatos distintos a los indicados en el embalaje

VOGEL'S PRODUCTS BV, HONDSRUGLAAN 93, 5628 DB EINDHOVEN, PAISES

BAJOS

@

Congratulazioni per I'acquisto di un prodotto Vogel’s! Si tratta di un prodotto
costruito con materiali costosi, con una progettazione pensata fin nei minimi
dettagli. Ecco perché Vogel’s, offrendo una garanzia della durata di 10 anni, si
fa carico di eventuali difetti di materiali o di fabbricazione.

Condizioni di garanzia

1. Vogel's garantisce che, nel caso in cui durante il periodo di garanzia del prodotto
dovessero verificarsi dei difetti di materiale e/o fabbricazione, il prodotto stesso
verra riparato o, se necessario, sostituito gratuitatamente da Vogel’s. La garanzia
non & ovviamente valida in presenza di una naturale usura.

2. Incaso diricorso alla garanzia, il prodotto deve essere consegnato a Vogel's
accompagnato dalla prova di acquisto originale (fattura, scontrino di cassa o
ricevuta). La prova di acquisto deve riportare chiaramente il nome del fornitore e
la data di acquisto.

3. Lagaranzia Vogel's non sara valida nei seguenti casi:

« se il prodotto non & stato montato e/o utilizzato attenendosi alle istruzioni
d'uso;

se al prodotto sono state apportate delle modifiche o eseguite delle riparazioni

da parte di personale che non sia Vogel's;

se il difetto & conseguenza di cause esterne al prodotto quali, per esempio,

fulmine, allagamento, incendio, graffi, esposizione a temperature estreme,

condizioni atmosferiche, solventi o acidi, uso scorretto o disattenzione;

se il prodotto & stato utilizzato per altre apparecchiature che non siano quelle

riportate all'esterno o all'interno dell'imballo.

VOGEL'S PRODUCTS BV, HONDSRUGLAAN 93, 5628 DB EINDHOVEN,

NEDERLAND

Parabéns por ter adquirido este produto Vogel’s! Tem agora na sua posse um

produto concebido a partir de materiais de elevada durabilidade e cuja criagdo

levou em consideragéo todos os pormenores importantes. E essa a razdo pela
qual a Vogel’s, através de uma garantia de 10 anos, se encontra na vanguarda
de utilizagao de materiais e respectiva fabricagao.

VANTAGENS DA GARANTIA

1. AVogel's garante que, se o produto se danificar durante o periodo de garantia
como consequéncia directa de defeitos de material e/ou fabrico, o mesmo
produto é substituido pela Vogel's sem qualquer custo inerente ao cliente. A
garantia ndo se aplica ao desgaste normal do produto.

2. No caso de se exercer o direito de garantia, o produto devera ser enviado a
Vogel's juntamente com o taldo de compra original (factura ou recibo). O taldo de
compra deverd ter visivel o nome do fornecedor e a data da compra.

3. Agarantia da Vogel's ndo se aplica:

* no caso de o produto ndo ser montado e utilizado de acordo com as instrugdes
de utilizagao;

no caso de o produto da Vogel's sofrer alteragdes ou reparagées por outros

que n&o por parte da Vogel's;

no caso de o produto ser danificado devido a causas externas (fora do &mbito

do produto), tais como, relampagos, inundagdes, incéndios, riscos, exposigao

atemperaturas elevadas, causas metroldgicas, produtos de limpeza ou &cidos,
utilizag@o errada ou descuido;

no caso de o produto ser utilizado para outros aparelhos que ndo os

especificados na embalagem.
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Grattis till ert inkdp av den har produkten fran Vogel’s! Ni har skaffat en

produkt som ér tillverkad av hallfasta material och med en i detalj genomténkt

design. Darfor kan Vogel’s erbjuda 10 ars garanti pa produktkonstruktion och
alla tillverkningsmaterial.

GARANTIVILLKOR

1. Vogel's garanterar att en produkt som av Vogel's konstaterats vara defekt till foljd
av bristande tillverkning eller material, repareras eller om nddvéndigt ersatts utan
kostnad, forutsett att klagomalet meddelas inom giltig garantiperiod. Garantin
galler uttryckligen inte for normalt slitage.

2. | de fall garantin aberopas, ska produkten tillsammans med inkdpskvitto (original)
skickas till Vogel's. Pa inkdpskvittot ska leverantérens namn och inkdpsdatum
vara tydligt lasbara.

3. Vogel's garanti galler inte:

« om produkten inte har borrats, monterats och/eller anvands i enlighet med
bruksanvisningen

+ om produkten har modifierats eller reparerats av ndgon annan &n Vogel's

+ om defekten har uppstatt till féljd av yttre orsaker (som inte beror pa produkten)
sa som blixtnedslag, vattenskada, brand, repning, forvaring i extrema
temperaturer, vaderforhallanden, I6sningsmedel eller fratande medel, fel
anvéndning eller vardsloshet

+ om produkten har anvands for en annan &n den pa forpackningen angivna
utrustningen.
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Gratulujemy zakupu produktu marki Vogel’s! Jestes teraz wtascicielem

produktu wykonanego z trwatych materiatow w oparciu o dopracowany

w najdrobniejszych szczegotach projekt. Dlatego tez firma Vogel’s reczy,

udzielajac 10-letniej gwarancji, ze produkt ten jest wolny od wad materiatowych

i produkcyjnych.

WARUNKI GWARANCJI

1. Firma Vogel's gwarantuje, ew razie wyst pieniav czasie okresu gwarancyjnego
usterek lub wad produktu, b d cychnast pstwem wad materiatowych lub
produkcyjnych, produkt zostanie nieodptatnie naprawiony lub w razie potrzeby
wymieniony na nowy, zale nie od oceny firmy Vogel's. Wyra nie zastrzegasi ,
gwarancja nie obejmuje normalnego zu  ycia produktu.

2. W przypadku skorzystania z gwarancji reklamowany produkt nale y dostarczy¢
firmie Vogel’s wraz z oryginalnym dowodem zakupu (faktura, paragon lub
rachunek). Z dowodu zakupu powinna wyra nie wynika¢ nazwa dostawcy i data
nabycia produktu.

3. Utrata gwarancii udzielonej przez firm  Vogel's nast puje:

+ wprzypadku monta ui/lubu ytkowania produktu niezgodnie z zaleceniami
zawartymi w instrukcji obstugi;

w przypadku modyfikacji lub napraw produktu przeprowadzonych przez osoby

nieb d ce przedstawicielami firmy Vogels;

+ w przypadku usterek spowodowanych przyczynami zewn trznymi (nie

zwi zanymizwta ciwo ciami produktu), np. uderzeniem pioruna, zalaniem,

po arem, uszkodzeniami mechanicznymi, wystawieniem na dziatanie

ekstremalnych temperatur, warunkow atmosferycznych, rozpuszczalnikow lub
kwasow, niewta ciwymu ytkowaniem lub niedbalstwem;

w przypadku u  ywania produktu w pot czeniu z innymiurz - dzeniami ni

podano na opakowaniu lub w materiatach wewn  trz opakowania.
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Mo3apasnsem Bac ¢ nokynkoii usaenus gpupmel Borensc! Uspenue,
KoTopoe Bbl Npuobpenu, N3roToBNEHO U3 NPOUHBIX MaTepUanos B
COOTBETCTBUM C MPOAYMAHHBIM 0 MeNovein npoekToM. Moatomy dupma
Borenbc npefoCcTaBAseT Ha 3T0 U3Aenue 10-NeTHIOW rapaHTHIo Ha Ciyyail
obHapyXeHUs U3bAHOB B MaTepnanax unu AedeKToB NPOU3BOACTBA.
YCNOBUA TAPAHTUN

1. ®upma Borenbc rapaHTUpyeT, 4To B Cllyyae 0BHAPYXKeHNs B U3AENUN B
TeyeHue rapaHTUNHOTO CPOKA HeLOCTATKOB, ABNAIOWNXCA CeACTBUEM
M3BAHOB B MaTepuanax u/unu aecdekTos NPOM3BOACTBA, AAHHOE U3aenne
6ecnnaTHo peMOHTMpYyeTCA IM6O Npu HeOHXOAUMOCTI 3aMeHseTCA
HOBbIM. PelleHMe 0 LieNecoobpa3HOCTY 3aMeHbl UM PEMOHTA NPUHUMAET
¢upma Borensc. lapaHTUA HY B KOEM Cllyyae He pacnpoCTpaHAeTcs Ha
eCTeCTBEHHble NPOABNEHNA U3HOCA.

2. Jina Toro uto6bl BOCMONB30BATLCA FAPAHTUIHBIM OBCAYXMUBAHMEM, Bam
HeobXxoAMMO npeacTaBuTbL hupMe Borenbc usaenue u AOKYMEHTSI,
noATBePXKAANLLNE NOKYNKY (4ek, KBUTAHLMIO UK cueT-dhakTypy), B
opuruHane. B BbileHa3BaHHbIX AOKYMEHTAX AOMKHbI BbITb YETKO yKa3aHbl
[,aTa NOKYNKU U HauMeHoBaHue GupMbl-NpoAasLa.

3. TapaHua ¢pupmbl Borensc He aeiicTByeT, ecan:

o PaboTbl N0 MOHTaXY W CBEPNEHNIO U3AENNA, & TAKXKE er0 UCNONb30BAHME

NpPOM3BOANANCH C HapYLWeHMeM MHCTPYKLMM NO IKCRyaTauuu;

PeMOHT 11 U3MeHeHNs U3enns Npou3BOANANCHL He hupmon Borensc, a

VHBIMW OpraHu3aLmMaMin Ui nuuamu;

JedeKThl U3AeNUS BbIIN BbI3BAHbI BHEWIHUMY (HAXOAAWNMUCS BHE

u3aenns) GakTopamu, TakUMK Kak, HanpuMep, MONHNUA, nonaaaxue

BOAbl, BO3AENCTBUE OTHA, CONPUKOCHOBEHME C OCTPHIMU Liapanaiowumm

npesMeTamu, peskue nepenazbl TeMnepartyp, NOro/iHbIe yCnoBus,

nonazaxue pacTBOpUTENeit UAN KUCNOT, NPUMEHEHWE HE MO HAa3HAYEHUIO

1 HeBpeXHOCTb NoNb30BaTENA.

W3penve ncnonb3yeTca ANS UHbIX NPUBOPOB, HEXeNN yKasaHHble B (Ha)

ynakoBke.

Anpec npoussoauTens:
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Gratulujeme Vam k zakoupeni tohoto virobku od firmy Vogel’s! Stali jste se

nyni vlastniky virobku, ktery je vyroben z trvanlivich materialu a na zakladé

detailné promys$leného navrhu. Proto Vam Vogel’s nabizi 10 letou zaruku, na
mozné zavady vzniklé na materialu, nebo pfi tovarni vyrobé.

ZARUCNI PODMINKY

1. Vogel’s garantuje, ze pokud se na vyrobku b hem jeho zaru ni doby vyskytnou
zavady, které jsou zp sobeny chybou na materialu a/nebo chybou p i tovarni
vyrob , pak bude vyrobek na naklady firmy Vogel’s posouzen, opraven nebo
pokudjet ebavym n n.Zaruka se nevztahuje nab Zznéopot ebeni.

2. Pokud budete zbozi reklamovat, musite k vyrobku firmy Vogel's p iloZit original
dokladu o nakupu (fakturu, U tenku nebo stvrzenku). Na dokladu o nakupu musi
byt uvedeno jméno dodavatele a datum nakupu

3. Zaruka firmy Vogel's propada:

+ Pokud vyrobek neni podle navodu k pouziti p ipevn n, namontovan a

pouzivan;

pokud byly na vyrobku provedeny zm ny nebo opravy n  kym jinym nez firmou

Vogel’s;

pokud je zavadazp sobenavn jsimi vlivy (nesouvisejici p  imo s vyrobkem)

jako jsou nap iklad blesk, zaplavy, pozar, $krabance, vystaveni extremnim

teplotam, podnebni vlivy, rozpoust dla nebo kyseliny, $patné zachazeni nebo

nepozorné pouzivani;

pokud je vyrobek pouzivan pro jiné za izeni, nez jaké je uvedeno na baleni.
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BlahoZzelame Vam k zakipeniu tohto virobku od firmy Vogel's! Stali ste sa teraz
vlastnikmi virobku, ktory je vyrobeny z trvanlivych materialov a na zaklade
detailne premysleného navrhu. Preto Vam Vogel’s poniika 10 roénii zaruku na
mozné chyby vzniknuté na materialu alebo pri tovarenskej virobe.

Zarucné podmienky

1. Vogel's garantuje, ze ak sa na vyrobku po as jeho zaru nej lehoty vyskytni
poruchy, ktoré st sposobené chybou na materialu a/alebo chybou pri tovarenskej
vyrobe, potom bude vyrobok na naklady firmy Vogel's postdeny, opraveny alebo
v pripade potreby vymeneny. Zaruka sa nevz  ahuje na bezné opotrebenie.

2. Ak budete tovar reklamova , musite k vyrobku firmy prilozi  original dokladu o
nakupe (fakttru, U tenku alebo potvrdenku). Na doklade o nakupe musi by
uvedené meno dodavate a a datum nakupu.

3. Zaruka firmy Vogel’s prepada:

« ak vyrobok nie je namontovany a/alebo pouzivany pod a navodu na
pouzivanie;

« ak boli na vyrobku vykonané zmeny alebo opravy niekym inym nez firmou
Vogel’s;

« ak je porucha spdsobena vonkajsimi vplyvmi (nestvisiacimi priamo s
vyrobkom), ako st napriklad blesk, zaplavy, poziar, Skrabance, vystavenie
extremnym teplotam, podnebné vplyvy, rozpt$ adla alebo kyseliny, zlé
zaobchadzanie alebo nepozorné pouzivanie;

« ak je vyrobok pouzivany pre iné zariadenie, nez aké je uvedené na baleni.
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Gratulalunk, hogy a Vogels’s cégnek ezt a termékét vasarolta meg! Olyan
termék van a tulajdonaban, mely tartos kbol alegapro e i
atgondolt terv alapjan készult. Ezért a Vogel’s cég, egy 10 éves garancia
keretében, jotall minden esetleges anyag- vagy szerelési hibaért.

JOTALLASI FELTETELEK

1. AVogel's cég szavatolja, hogy amennyiben a termék jotallasi ideje alatt
hianyossagok lepnek fel, melyek anyag- és / vagy gyartasi hibara vezethet k
vissza, a terméket a Vogel’s belatasa szerint ingyen megjavitjak, vagy szikség
esetén kicserélik. A jotallas természetesen nem vonatkozik a hasznalat
kovetkezteben fellep  kopasra.

2. Ha jotallasi igenyt tamaszt, a terméket be kell kildenie a Vogel's cégnek az
eredeti vételi bizonylat felmutatasa mellett (szamla, blokk vagy bizonylat). A vételi
bizonylatbol vilagosan ki kell t nnie a szallito nevének és a vétel id pontjanak.

3. A\Vogel's cég jotallasa megsz nik, ha:

+ Ha aterméket nem a hasznalati utasitasnak megfelel en furtak ki, szerelték fel
vagy hasznaltak;

ha a terméken masok a Vogel's cégét lelter modositasokat eszkozoltek vagy

javitasokat hajtottak vegre;

ha a hianyossag kiils ok (mint példaul villamcsapas, vizkar, t  zkar, karcolas,

extremh mérsékletnek valo kitétel, id  jarasi korulmények, oldoszerek vagy

savak, vagy figyelmetlenség) kovetkeztében alltel ;

ha a terméket mas készulekhez hasznaltak fel, mint ami a csomagolason fel

van tuntetve.
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Grattis till ert inkop av den har produkten fran Vogel’s! Ni har skaffat en

produkt som ar tillverkad av hallfasta material och med en i detalj genomtankt

design. Darfor kan Vogel’s erbjuda 10 ars garanti pa produktkonstruktion och
alla tillverkningsmaterial.

GARANTIVILLKOR

1. Vogel’s garanterar att en produkt som av Vogel’s konstaterats vara defekt till foljd
av bristande tillverkning eller material, repareras eller om nbdvandigt ersatts utan
kostnad, forutsett att klagomalet meddelas inom giltig garantiperiod. Garantin
galler uttryckligen inte for normalt slitage.

2. | de fall garantin aberopas, ska produkten tillsammans med inkdpskvitto (original)
skickas till Vogel's. Pa inkopskvittot ska leverantorens namn och inkopsdatum
vara tydligt lasbara.

3. Vogel’s garanti galler inte:

+ om produkten inte har borrats, monterats och/eller anvands i enlighet med
bruksanvisningen

om produkten har modifierats eller reparerats av nagon annan an Vogel's

om defekten har uppstatt till foljd av yttre orsaker (som inte beror pa produkten)

sa som blixtnedslag, vattenskada, brand, repning, forvaring i extrema

temperaturer, vaderforhallanden, losningsmedel eller fratande medel, fel
anvandning eller vardsloshet

om produkten har anvands for en annan an den pa forpackningen angivna

utrustningen.
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Va felicitam pentru achizitionarea acestui produs Vogel’s! Detineti acum un

produs facut din materiale durabile, pe baza unui proiect bine gandit in cele

mai mici detalii. Din acest motiv Vogel’s asigura garantia pe timp de zece ani

pentru orice eventuale neajunsuri ale materialelor sau defecte de fabricatie.

CONDITII DE GARANTIE

1. Vogel'sgaranteaz ¢ dac pe parcursul perioadei de garan ie a produsului
apar defec iuni ca urmare a unor erori ale materialelor si/sau de fabrica e, in
urma evalu rii efectuate de ¢  tre Vogel’s, produsul va fi remediat gratuitde ¢ tre
firma Vogel’s, iar dac  este necesar va fi inlocuit. In nici un caz garan ia nu este
valabil  pentru uzura normal  a produsului.

2. Dac seapeleaz lagaran ie, produsul respectiv trebuie trimis la Vogel's
impreun  cu bonul de cump rare original (factura, bon de cas  sau chitan ). Pe
bonul de cump rare trebuies se men ioneze in mod expres numele furnizorului
sidatacump r rii.

3. Garan ia Vogel's isi pierde valabilitatea in urm  toarele cazuri:

dac produsul este g urit, montat sau utilizat contrar instruc iunilor de folosire;

dac seefectueaz modific ri saurepara iilaprodusdec tre altcineva decat

reprezentan i Vogel's;

dac odefec iune este cauzat de factori externi (din afara produsului) cum

ar fi de exemplu fulger, inunda ie, zgariere, incendiu, expunere la temperaturi

extreme, intemperii, solven i sau acizi, utilizare eronat  sau neaten ie;

dac  produsul este utilizat pentru alte aparate decat cele men ionate pe

ambalaj sau in ambalaj.
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Mo3aopoensemo Bac 3 nokynkoio npoaykuii Bupoby komnanii Vogel’s
Products! Lieit BUpib BUrOTOB/IEHO 3 AOBrOBIYHNX MaTepianiB Ha OCHOBI
npoayMmaHoi A0 Api6’a3kie po3pobku. Tomy komnaHis Vogel’s Products
PyYa€ETbCA 3a BiACYTHICTb AedeKkTiB MaTepianiB i NOMUNIOK BUTOTOB/IEHHSA B
CBOIiA NpoAyKuUii i Aa€ rapaHTilo Ha 10 pokiB.

YMOBW HAZLLAHHA TAPAHTII

1. Komnanis Vogel's Products rapaHTye, Lo AKLWO NPOTArOM rapaHTiinHOro
nepioAy B LbOro BUPObY 3'ABNATLCA HECMPABHOCTI YHACNIAOK AeeKTy
MaTepianis i/4n yHaCNiAOK NOMUNOK BUFOTOBNEHHSA, TO Ha PO3CYA,
npeAcTaBHuUKiB komnaii Vogel’s Products Bupi6 byae 6e3kowTosHO
BiAPEMOHTOBAHE YW, AKIWLO ByAe NoTpPibHO, 3aMiHeHO. fapaHTia He AiiicHa
ANS HOPMasbHO HACTYNaKyoro 3Hocy.

2. SKwo Bu xoueTe CKOPUCTATUCA rapaHTiew, TO BUPi6 HeOBXiAHO HaaaTh
komnanii Vogel’s Products pa3oM 3 opuriHanom ceiayeHHa Npo nokynky
(paxyHOK-dakTypa, KacoBUA 4u Yek KBUTAHL,if). CBIAYEHHA NPO MOKYMKY
NOBWHHO MICTUTK iM’A NMPOAABLA | AATY MOKYMNKU.

3. TapaHTis komnaHii Vogel's Products € HeaificHot0:

AKILO BUPi6 ByNno NpoCBepANeHO, 3MOHTOBAHO | BUKOPUCTOBYBANOCA He
BiZNOBIZHO A0 KepiBHULITBA KOPUCTYBAYa;

AKILO BUPI6 ByNO 3MiHEHO YK BIAPEMOHTOBAHO He KOMMaHi€k Vogel's
Products;

AKILO HECMPABHICTb € HACTIAKOM 30BHIWHIX NPUYMH (110 BiAbYBaOTLCA
no03a BUpoby) , TakUX AK, HANPUKNAA, YNY4eHH:A BNUCKABKMN, 3aTONNEHHS,
noxexa, NoAPANMHM, NiAAaBAHHA BUCOKUM TemMnepaTypam, NoroaHi
YMOBM, PO3YNHHUKM aBO KNCNIOTH, BAKOPUCTAHHSA HE MO NPU3HAYEHHIO
abo HepbanicTs;

AKILO BUPI6 BUKOPUCTOBYETLCA AN IHWOT anapaTypy, YuM Ta, Wwo
3a3HayeHO Ha ynakyBaHHi abo B ynakyBaHHi.
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